260

451

MDXX, APRILE,

armeri do allre galie in questa lerra, oltra sier Zuan
Duodo e sier Filippo Baxadona hanno posto bancho,
el si expedisse sier Nicold Zorzi. Avia® baslarda, se
li di una bastardella et se li di paga di quatro mexi
di novo.

Item, in PArsenal, con licentia dil Patriarcha,
atento il bisogno, tulto oz, ¢he ¢ Domenega, fo la-

voralo pes compir le galie di quello bisogna volen-

dole armar, e tollo maistranze di fuora di la caza
venisseno a lavorar in I'Arsenal.

Y Tzemplum.
Copia di letere dil Luogotenente di la Patria di
Friul, sevipte a la Signoria nostra.

Serenissime Prineeps.
In questa hora 23, ho receyulo le incluse lelere
dil podesta di Monfalcon, le qual mando a Vostra
Serenild per-esser eussi mio debilo, cui gratie ete.
Utini, 27 Aprilis 1520.

Franciscus DoNarus eques
Patrie Fori Julii locumtenens.

Scripta fin qui, ho ricevulo lelere dil Capitanio di
Goricia, che me di noticia medesimamente di questi
turchi, come vederi la Serenili Vostra per le proprie
sue letere, le qual mando qui incluse ; et perché ho
dita nova da pit bande, ho spazato in questa hora
diversi cavalari per la Palria el la Schiusa, azio li
poveri contadini reducano li sui animali e robe a li
lochi muradi. De quanto sequirano, Vostra Serenith
sard advisala émmediate, a la qual me ricomando.

In Uitteris Uting, die 27 Aprilis 1520,
hore 23.

Magnifice et clarissime tanquam pater co-
lentissime. In questa hora ¢ venulo una voce che
turchi vieneno, el tulli questi montanari et de li Carsi
sono fuzili. Et ¢ venuto uno, quale dice li lurehi esser
a Grobnich, che de qui é distante miglia 30; siché
tullo questo paese ¢ sotosopra, cussi qui di sopra,
come il nostro. Mi ha parso dar notitia di questo a
Vostra Magnificenza. Ho mandato uno fino a Duino
per intender; se allro averd dard notilia a Vosira
Magpuificentia; et se quella havesse circa queslo qual-
che cossa, quella me advisi. i

Montefalcone, dic 27 Aprilis 1520, hove 17.

Joannes Bapnista Mavro
Hontisfalconi potestatis.
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Ho recevuto letere dil eapitanio de Duain non. in
risposta mandala in avanti venisse il messo, le qual
mando ineluso a la Magnificencia Vostra.

In litteris Utini, 27 Aprilis 1520.

Magnifice et generose tanquam frater caris-
seme. In questa ora el me ¢ stato dinotato dul ma-
gnifico capilanio Sinossezchich come i turchi vegni-
no fuora et eri sono stali a Ja campagna de Grob-
nich, ana zornata el meza de qui, et sono 9000 tur-
chi, ma mi non so che via voleno far, el se voleno
andar de queste bande sarano doman in questo pae-
se ma pit presto credo ehe anderano per via de
Crani. Niente de mancho, per mior respetto, voi po-
sele far avisar la vostra zente, azid che questa pove-
ra zenle non vegna in mano di infideli. Et per questo
mi ve ho dafo aviso azio che vivamo bene insieme
come fanno i buoni amici et vicini. Bene valete.

Lz Duin, die 2 Aprilis 1520.

Joannes Horgr.
In litteris Utini, die 27 Aprilis, hore 23.

Magnifice et clarissime Domine amice ca-
rissime et tanguam frater howorandissime. In
questa hora, circha merédiem, ho rvicevuto letiere
di domino Laurenzio Lenvadin castellano in Po-
stoyna, per le qual me nolifica che da cireha 9000
turchi sono arivali el castramentali in la valle de
Grobnich castello del conte Bernardino de Frangi-
pani, per scorer a li danni de’ christiani. Non puol
famen saper da qual banda se hanno ad adviare,
Azid awtem stiamo preparati, ne ho volesto dar tal
adviso, qual mi ha sémiliter parso dar a Vostra
Magnificentia, che quella con li subditi sui sia prepa-
rata el advisata. Et se altro ocorrery, quam pri-
Mmwm per messo aposta per la malua dnfer nos
hue usque habita vicinitate, per ben di la chri-
stiana religion, fard certiorata Vostia Magnificentia,
que valeat feliz et prospera raptim.

Goricie, die 27 mensis Aprilis 15.20.

GeorGius pe ex K
capitaneus Goricie et Carsi.



